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MALCOLM LAMBERT

Geschichte
der Katharer

Hutbeg und Fall des grofien
B bR

M. Lambert, Geschichte der Katharer

Wer sich umfassend und zuverlAwssig Alber “Die
Katharer” zu informieren sucht, greift seit fast fA%nfzig
Jahren zum gleichnamigen Buch Arno Borsts von 1953.
Diese haptische Routine ist nun zu A%berprA¥%fen, denn
mit Malcolm Lamberts “The Cathars” (1998) hat Borst
erstmals in Zuschnitt und QualitAnt vergleichbare Kon-
kurrenz erhalten, vor der ihn mittlerweile nicht einmal
mehr die Sprachschwelle protegiert, da nach nur drei Jah-
ren eine Abersetzung vorliegt, die wohl aus Copyright-
GrA¥nden “Die Geschichte der Katharer” betitelt wurde.

Als Gesamtdarstellung der “HAnresie des BAYsen”
konzipiert, bietet das Lambertsche Werk grAY%ndlich,
ausgewogen und AwnuAerst lesbar deren Geschich-
te, Dogmatik und Lebensformen nach neuestem For-
schungsstand. Es verarbeitet dabei die Vielzahl von wis-
senschaftlichen BeitrAogen aus der anglophonen, fran-
zAYsischen, italienischen, serbokroatischsprachigen und
nicht zuletzt deutschen Forschung, schA9pft jedoch nur
ganz selten unmittelbar aus eigenen Quellenstudien. Un-
vermeidlich ist bei solchem Vorgehen, dass Lambert in
Details mitunter SchwAwrchen der Arbeiten anderer auf-
sitzt, wie etwa auf S. 149 der nicht fundierten Behauptung

Jean Duvernoys von der Flucht der HAwretiker gleich
nach dem Friedensschluss von 1229.

Was jedoch grA9Aere Sachverhalte angeht, ist Lam-
bert durch die umfassende Rezeption der Literatur und
ihrer Kontroversen geschAY%tzt. Aus der deutschen For-
schung, soweit sie vor 1998 erschien, vermisst man
hAqchstens Bernd HergemA9qllers “KrAqtenkuA und
schwarzer Kater” (1996) zur von Lambert mehrfach
erwAohnten Bulle “Vox in Rama” Gregors IX. Die
gleichmAnAig hohe Syntheseleistung Lamberts AYber
die nicht wenig komplexe Katharismus-Entwicklung in
Westeuropa vom 12. bis 14. Jh., A%ber Vorstufen wie
Nachleben auf dem Balkan (Bogomilismus, bulgarischer
Dualismus, Bosnische Kirche) sowie A%ber die Geschich-
te der BekAompfung der HAoresie verdient groAe Aner-
kennung.

Dennoch ist das Buch nicht sehr forschungshisto-
risch orientiert. Hauptanliegen ist offensichtlich viel-
mehr eine an einem StAY%ck lesbare Darstellung. Hier
liegt ein Hauptunterschied zu Borst, der sein Werk
in parallelen DurchgAcngen organisiert hatte und in
einem ersten cursus etwa einen bA%ndigen Quellen-
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und Historiographie-AbriA bot. Lambert gelingt eine
nachvollziehbare ErzAchlung trotz einer Seitenzahl von
A¥ber 300 und der Verteilung der katharischen Hand-
lung auf zwei HauptschauplAsntze (SA%dfrankreich und
Italien) und viele NebenschauplAstze. Er leistet dabei die
Darstellung historisch vorhandener Verbindungen zwi-
schen diesen Orten ebenso wie den stAundigen Vergleich
getrennter Entwicklungen. Auch die teils sehr indirekt
von der Forschung erschlossenen Verzweigungen der ka-
tharischen Lehre, insbesondere in ithrem notorisch zer-
strittenen italienischen ABC-Zweig (Albanenser, Bagn-
olenser und Concorezzaner), sind verstAondlich aufbe-
reitet, was getrost als ganz besondere Leistung gewertet
werden darf. Verwirrend ist dagegen Lamberts ureigenes
System der bibliographischen Angabe in den zahlreichen,
aber stets knappen Anmerkungen (im englischen Text
noch als FuAnoten, in der Abersetzung ans Ende ver-
bannt). Es besteht aus KA%rzeln der Anfangsbuchstaben
von Autor und TitelwA9rtern, die erst durch den Index
mit Verweis auf das volle Erstzitat auﬂAﬂsbar sind, nur
vorausgesetzt, man errAnt zumindest den Namen des ge-
meinten Autors. Aber auch dann findet man dort nicht
jeden Titel. Eine Bibliographie fehlt.

Insgesamt scheint das Buch ausgewogener als das
des mitunter polemischen Borst. So teilt Lambert des-
sen EinschAUtzung, die katharische Doktrin sei im Ver-
gleich zum katholischen LehrgebAcnude simpel, erkennt
aber auch die StAwnrke, die darin gerade wohnt. Und
wo der Deutsche stetig die Tendenz zur Selbstzerset-
zung des Katharismus betont und das, was dann noch
Avbrigbleibt, vor den AY%berlegenen geistigen Waffen
der neuen Bettelorden rasch dahinsinken sieht, ist der
Brite (und ausgewiesene Franziskanerforscher) realisti-
scher: “Furcht und Entsetzen vor der HAsresie hatte sich
nicht eingestellt, und die neue Kraft des Katholizismus
hatte nicht ausgereicht, um dem Katharertum den Gar-
aus zu machen; dazu bedurfte es der Tatkraft der Inqui-
sition” (S. 295) schreibt Lambert A%ber die Lage in Or-
vieto in der zweiten HAxlfte des 13. Jhs. Noch stAarker,
aber in weniger prAngnanten Worten macht er dies fA%r
SAY,dfrankreich geltend (S. 230-288). Mit der SpAntzeit
beschAnftigt sich Lambert dem Trend der Forschung fol-
gend ohnehin sehr ausfA%hrlich. Im AnschluA an The-
sen Gerhard RottenwA9hrers hAxslt er etwa das Wieder-
aufflackern der HAuoresie in den VorpyrenAuen zu An-
fang des 14. Jh. nicht fA%r eine Schwundstufe des Ka-
tharismus (S. 286). FAY%r Italien widmet er sich sehr aus-
fA%hrlich dem zu Borsts Zeit noch wenig erforschten
Zusammenspiel von stAadtischer Politik und Inquisition
wArhrend des Interregnum und der angevinischen Herr-

schaft.

InquisitionsverhAqre als Quellen fA%r den Alltag
und die Sozialgeschichte von Katharer-Vollkommenen
und ihren AnhAungern systematisch auszuwerten, war
1953 ebenfalls noch kaum A%blich, setzte jedoch seit den
70er Jahren ein. Bei Lambert sind auch die Forschungs-
ergebnisse aus diesen Quellen breit reprAssentiert (be-
sonders dicht im Kapitel “Die Katharer im Languedoc”, S.
142-184). Mit diesem “Montaillou-Faktor” unterscheidet
er sich freilich nicht von der franzAﬂsischen Literatur,
von welcher der unvoreingenommene Leser vermutlich
am ehesten ein modernes Standardwerk zum Katharis-
mus erwartet hAstte (aufgrund ihrer geographischen Zu-
stAondigkeit fA%r den quellenreichen Languedoc). Viel-
mehr sind es die fachmediArnvistische Perspektive, deren
der Katharismus und die katharische(n) Gesellschaft(en)
als genuin mittelalterliche PhAcnomene bedA¥rfen, und
die BerA¥cksichtigung einer vielsprachigen Forschungs-
landschaft, mit der sich Lambert von den vorhandenen
frankophonen Aberblickswerken wohltuend absetzt.

Als Ergebnis der Routine-PrA%fung drAongt sich al-
so auf: Borst hat seinen wA%rdigen Nachfolger als Stan-
dardwerk gefunden. Wer sich umfassend und zuver-
lAussig A%ber die Katharer zu informieren sucht, der
greife nun zu Lamberts “Die Geschichte der Katharer”.

Den Borst wird allerdings weiterhin aufschlagen,
wer sich fA%r die Historiographiegeschichte seit der
Reformation interessiert - und wer gutes Deutsch le-
sen mA9Ychte. Denn Abersetzung und Lektorat von “Die
Geschichte der Katharer” sind beklagenswert. Abergan-
gen seien hier die redaktionellen FIA%chtigkeiten, stilis-
tischen Aussetzer, Anglizismen (“Reichtum war immer
noch gut vertreten”), die unpassenden Eindeutschun-
gen englischer Varianten lateinischer, okzitanischer und
franzA{sischer Eigennamen (“Fulk”, “Arnald Dominik”;
vgl. auch: “ihre GesprAunche mit einer Freundin, die sie
Auntie nannte”), die Travestie lateinischer WArter (“das
domus”, “die einleitende sermo generalis”) und die bei-
nahe durchgehend als Plurale tantum behandelten fran-
zA9sischen Gebietsnamen (“in den Nivernais”). Aufgelis-
tet seien lediglich jene Stellen, die den Text verfAnlschen
oder unverstAondlich machen.:

S. 14 statt “Eine Anklage wegen HAxresie war eine
viel zu mAunchtige Waffe, als dass man sie unbarmherzig
... einsetzte”: ... als dass man sie nicht unbarmherzig ...
einsetzte

S. 44 statt “weitrAoumig verteilte ErbgAliter”: weit-
verbreitete Realteilung (widespread partible inheritance)



H-Net Reviews

S. 51 Mitte: statt “Beziehungen”: Bezeichnungen
S. 61 unten: statt “beinahe”: kaum (faintly)

S. 62 statt “an den franzAYsischen Bischof™: an die frz.
Bfe.

S. 68 statt “Bistum”: Episkopat (die Gesamtheit der Bi-
schAqfe, episcopate)

S. 70 und passim: statt “Burg”: Stadtgemeinde oder -
viertel (frz. bourg)

S. 71 statt “ihren Ehefrauen treu ergeben”: beweibt
(uxorious, Bezug auf Priester)

S. 76 statt “SelbstgefAxlligkeit”: Duldung

S. 82 statt “segneten das Brot von Mund zu Mund”: ...
von Monat zu Monat

S. 105 statt “fA%hrender Hohenstaufe”: FA%hrer der
Hohenstaufen-Seite (A%ber Markward von Annweiler,
selbst kein Staufer)

S. 109: statt “Auflistungen von BehA{rden”: Auflis-
tungen von Schriftzitaten (authorities)

S. 125: statt “des lokalen Konzils”: der lokalen Konzi-
lien

S.134: auf dieser Seite herrscht vollstAzndige Verwir-
rung. Mehr als zwAYIf Zeilen des englischen Original-
textes sind hier ausgelassen, der sachliche Inhalt statt-
dessen (nach einer anderen Vorlage?) konfus und in un-
vollstAundigen und unverstAondlichen SAatzen wieder-
gegeben. Hier hilft nur der Blick ins englische Original.

S. 134 unten: statt “Bemerkung”: Ton (“note”)

S. 136 statt “ProvinzstAodte”: “Provinziale” (Vorste-
her einer Ordensprovinz)

S. 139: statt “Kommissionen”: Beauftragungen

S. 154: statt “Ordnung der heiligen Kirche”: Stand der
Vollkommenen der heiligen Kirche

S. 179: statt “... die von dem kA9niglichen Heer ver-
fA%gten Abgaben im CarcassA”s und in RazA"s ge-
fAqrdert wurden™: ... die nachhaltige Durchsetzung der
kA9niglichen Herrschaft im C. und im R. ermA9glicht
wurde (facilitating the effective imposition of royal
power)

S. 188: statt “Die Scheiterhaufen wurden hoch auf-
geschichtet. Sobald sie im Rahmen der Verfolgungen
oder in der Hoffnung, dadurch einen Durchbruch bei der

UnterdrAY%ckung zu erzielen, entzA%ndet wurden, folg-
ten darauf sporadisch Angriffe auf KIAqster und Bettel-
mA9nche oder auf Inquisitoren.”: Der Einsatz [sc.: der In-
quisitoren!] war hoch. Motiviert durch die Auswirkun-
gen der Verfolgung oder die Hoffnung, sich von der Re-
pression befreien zu kAqnnen, geschahen weiterhin ver-
einzelt Angriffe auf Konvente, BettelordenshAouser oder
auf Inquisitoren. (Ob dem Abersetzer das Wortspiel in
“The stakes were high” auffiel, sei dahingestellt; stake
heiAt Pfahl/Scheiterhaufen, aber eben auch Einsatz; der
nAnchste Satz ist aber gewiA genau umgekehrt zu ver-
stehen als von ihm vorgeschlagen.)

S. 198: der zweite Absatz der Seite ist zu streichen
(Verdoppelung der Kartenlegende von Karte 5)

S. 203: statt “gibt eine kurze zusammenfassende Dar-
stellung”: veranschaulicht (epitomizes)

S. 204 unten: statt “Letzterer”: er (Bezug auf die latei-
nische, nicht auf die provenzalische Version eines Textes)

S. 210: statt: “unerfahren”: unwissend

S. 219, sechste Zeile von unten: “Es ist aber ... wahr-
scheinlicher”: Es ist ... wahrscheinlicher (Adversation
vom Abersetzer sinnentstellend hinzugefAgt)

S. 228: statt “Pfarrherren”: Stadtregenten (rectors)

S. 229: statt “RegelverstAqAen”: IrregularitAnten
(VerstAYAe von Priestern, die sie von der AusA%bung
ihres Amtes ausschlieAen)

S. 230 statt “im abgelegenen Kloster”: im ausgedehn-
ten Kloster (vast)

S. 250 statt “schrAonkten ihre Teilnahme ... sehr ein”:
stellten ihre Teilnahme als gering dar

S. 257 statt “Das Trinken von kaltem Wasser konn-
te so gering gehalten werden, dass es den Priester nicht
notwendig machte”: ... konnte fA%r so geringfAYgig gel-
ten, daA das Vaterunser nicht notwendig war [dieses Ge-
bet mussten vollkommene Katharer unbedingt nach jeder
Nahrungsaufnahme sprechen; hier in Bezug auf Kranke,
die auf dem Sterbebett zu Vollkommenen gemacht wor-
den waren, aber nicht mehr sprechen konnten]

S. 268 oben: statt “BefAchigung”: Reichweite

S. 283 statt “vermutlich ein wenig leichter”: vielleicht
zu einfach

S. 298 statt: “ihn davor bewahren solle”: sich davor
hA%ten werde
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S. 300 statt “in Aufregung zu versetzen”: behelligen

S. 308 statt “den Vollkommenen war missionarische
AktivitAnt untersagt”: Die Vollkommenen waren an der
missionarischen AktivitAnt gehindert

Wort fA%r Wort aus der Vorlage und ohne Mitdenken
AYbersetzt ist dagegen auf S. 54 oben ein im Original of-

fensichtlich unlogischer Satz.

Dennoch ist das Erscheinen dieses wissenschaftli-
chen Kompendiums in deutscher Sprache nachhaltig zu
begrA%Aen, als ein Lichtblick auf dem BAY%chermarkt
zum Thema Katharismus mit seinen Titeln sehr gemisch-
ter QualitAxat,

If there is additional discussion of this review, you may access it through the network, at:

http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/

Citation: Jorg Feuchter. Review of Roll, Wolfgang; Stiftung Gedenkstétten Buchenwald Mittelbau-Dora, Sozialde-
mokraten im Konzentrationslager Buchenwald 1937-1945: Unter Einbeziehung biographischer Skizzen. H-Soz-u-Kult,

H-Net Reviews. October, 2001.

URL: http://www.h-net.org/reviews/showrev.php?id=16594

Copyright © 2001 by H-Net, Clio-online, and the author, all rights reserved. This work may be copied and redistri-
buted for non-commercial, educational purposes, if permission is granted by the author and usage right holders. For
permission please contact H-SOZ-U-KULT@H-NET.MSU.EDU.


http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/
http://www.h-net.org/reviews/showrev.php?id=16594
mailto:H-SOZ-U-KULT@H-NET.MSU.EDU

